PERHATIAN: Jangan mengguna Pemutar Stim/Kering melainkan seterika itu telah
cukup panas untuk menghasilkan stim. Jika tidak, air akan menitis
keluar menerusi lubang stim.
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HOW TO USE AS ADRY IRON

1. Sway the Steam/Dry Selector to the dry position.

2. Place the iron vertically, set the temperature selector "MIN".

3. Plug the AC cord into the electrical outlet.

4. Set the temperature selector dial to the desired position.

5. Preheat the iron until the indicator light goes out usually about 1-2 minute.
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| CARA MENGGUNAKAN FUNGSI SEMBURAN |

Sebelum menggunakan fungsi semburan, periksa label pakaian untuk mendapatkan arahan

menyterika kerana sesetengah kain mungkin menjadi bertompok-tompok atau meninggalkan

kesan jika terkena air.

Fungsi semburan air ini amat berkesan untuk menghilangkan kedutan yang degil dan jika

kain perlu dilembapkan. Penyembur ini boleh digunakan apabila

menyeterika dengan menggunakan stim atau secara kering.

1. Anda hanya perlu menekan butang semburan apabila ingin menyembur. Jika
penyembur tidak berfungsi secara serta-merta, tekan secara berterusan sehingga
ia berfungsi.

2. Untuk mendapatkan semburan yang halus, tekan butang semburan dengan kuat. Untuk
mendapatkan semburan yang lebih besar, tekan butang dengan lebih perlahan-lahan.
Untuk mendapatkan hasil yang baik, tekan dengan cepat dan kuat.
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| CARA MENGGUNAKAN FUNGSI JET STIM (N1-855TS/C75XS SAHAJA)

Fungsi jet stim membekalkan daya stim yang mampu menyerap serat pakaian dan merat-
akan kedutan yang degil. Jet stim hanya boleh digunakan di sekitar penanda "<2" yang
terdapat pada dail pemilih semasa menyeterika dengan stim atau semasa menyeterika
kering( jika digunakan pada seting yang lebih rendah, tompokan air akan berlaku kerana
seterika tidak cukup panas untuk menukarkan air menjadi stim ). Jika anda belum
menggunakan jet stim untuk beberapa lama, anda perlu membersihkan bahagian
dalam seterika sebelum menggunakannya pada pakaian yang hendak diseterika.
Anda hanya perlu menguji fungsi jet stim beberapa kali dan pastikan ia jauh daripada
papan seterika dan pakaian yang hendak diseterika. Ini akan mengelakkan tompok
perang atau tompokan air daripada terkena pada pakaian.

1. Isikan air ke dalam bekas seterika seperti yang dinyatakan dalam " CARA MENGISI AIR ".

2. Letakkan selerika pada kedudukan menegak dan pastikan Dail Pengawal Suhu dilaraskan
pada"MIN" . Masukkan talikod kuasa AC ke dalam soket pembekal elektrik.

3. Laraskan dail pengawal suhu ke kawasan penunjuk * &2 *.

4. Panaskan seterika terlebih dahulu sehingga lampu penunjuknya padam, biasanya antara
1-2minit.

5. Semburkan sahaja stim yang diperlukan dengan mengepam butang jet stim tetapi pastikan
anda mengepam butang jet stim beberapa kali sebelum menggunakannya untuk kali pert-
ama pada setiap kali menggosok pakaian.

6. Pastikan anda berselang sekurang-kurangnya 2-5 saat antara satu semburan jet stim
dengan yang lain bagi mengelakkan penompokan air pada pakaian. Gunakan kain tekan
jika periu,
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ELECTRONIC AUTO SHUT-OFF FUNCTION (NI-C75XS Only)

. When the iron is left unmoved with its soleplate facing down or on its side for approx.

1.minute, the iron will automatically shut off power to the heater by itself.

. When the iron is left unmoved on its heel rest for approx. 10 minutes, the iron will auto-

matecally shut off power to the heater by itself.

. To turn the iron back on to resume ironing, simply move the iron in any way.

Reheat the iron until the indicator light goes out, if you have left the iron in its auto shut off
mode for 10 minutes or more.

NOTE: 1. The Auto shut off system works regardless of position of the temperature selector

dial, even at " MIN " position.
2. When you finish ironing, always unplug the iron.
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. Keringkan seterika dengan serta-merta selepas menggunakannya. Jangan menyimpan

seterika ketika ia masih terisi dengan air.

. Tekan Pemutar Stim/Kering ke bawah pada kedudukan seterika kering.
. Tunggu sehingga seterika dingin sebelum menyimpannya, dan sentiasa pastikan ia

berada pada kedudukan menegak supaya seterika tidak terguris, mengarat atau
menjadi kotor.
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